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Statistique de la Suisse
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Erliduterungen zur schweizerischen
Hotelstatistik

A Formelles

1 Gesetzliche Grundlagen

Bundesstatistikgesetz vom 9. Oktober 1992; Verordnung iiber
die Durchfithrung von statistischen Erhebungen des Bundes
vom 30. Juni 1993.

2 Datenschutz

Um Riickschliisse auf einzelne Betriebe zu verunmdoglichen,
werden aus Datenschutzgriinden nur dann Angaben publi-
ziert, wenn die ausgewiesene Zahl mindestens drei wéhrend
der entsprechenden Periode geoffnete Betriebe umfasst.

B Definitionen und Begriffserliuterungen

3 Erhebungsbereich

Ganze Schweiz; Gasthiuser, Hotels, Motels, Kurbetriebe usw.
mit mindestens drei Gastbetten in Feriengebieten und Stéadten
bzw. mindestens fiinf Gastbetten in den iibrigen Landesteilen.

4 Datenbasis

Monatliche Angaben der meldepflichtigen Betriebe iiber
Ankiinfte und Logierniachte nach Wohnsitzldndern der Giéste,
vorhandene und verfiigbare Betten- und Zimmerkapazitit
sowie iiber die Zimmerbelegung.

Jahrliche Erhebung iiber das Zimmer- und Bettenangebot
nach Komfortklassen sowie iiber die Preise.

5 Angebot

Durchschnittswerte

Bei samtlichen Angebotsangaben (Betriebe, Betten, Zimmer)
werden fiir Perioden von zwei und mehr Monaten Durch-
schnittswerte ausgewiesen.

5.1 Betriebsarten

Hotelbetriebe: Gasthduser (Betriebe mit maximal neun Giéste-
zimmern), Hotels (Betriebe mit zehn und mehr Géstezimmern),
Garnibetriebe, Motels, Pensionen.

Kurbetriebe: Kurhduser mit drztlicher Leitung oder Be-
treuung, alpine Heilstétten, Hohen-, Rheumakliniken, Volks-
heilbéder.

5.2 Preisklassen

Als Grundlage fiir die Preisklasseneinteilung der Hotel-
betriebe dienen die aus den Mindest- und Hochstansédtzen in
der Hochsaison errechneten Durchschnittspreise fiir Zimmer
mit Frithstiick, Bedienung und Taxen, wobei diese Preise nach
der Zahl der Gastbetten in den verschiedenen Zimmerpreis-
lagen gewichtet werden. Fiir die Kurbetriebe werden keine
Preise erhoben.

5.3 Betriebe, erfasst

Gesamtzahl der im betreffenden Monat gedffneten und der
fiir kiirzere Zeit geschlossenen Betriebe (Betriebsferien,
Péchter-, Besitzerwechsel etc.).
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Explications concernant la statistique
hoteliere suisse

A Considérations générales

1 Bases juridiques

Loi du 9 octobre 1992 sur la statistique fédérale; ordonnance
du 30 juin 1993 concernant ’exécution des relevés statistiques
fédéraux.

2 Protection des données

Afin qu’il ne soit pas possible de retrouver les différents éta-
blissements par déduction, les informations ne sont publiées,
pour des raisons de protection des données, que lorsque le
chiffre indiqué englobe au moins trois établissements ouverts
pendant la période concernée.

B Définitions et explications des concepts

3 Portée du relevé

Ensemble de la Suisse; auberges, hotels, motels, établisse-
ments de cure, etc. comprenant au moins trois lits d’hotes dans
les régions touristiques et les villes ou cinq dans les autres par-
ties du pays.

4 Source des données

Données mensuelles des établissements astreints au relevé sur
les arrivées et les nuitées selon le pays de résidence des hotes,
sur le nombre de lits et de chambres disponibles ainsi que sur
I’occupation des chambres.

Enquétes annuelles sur I’offre de chambres et de lits selon les
catégories de confort et sur les prix.

5 Offre

Valeurs moyennes

Nous présentons pour toutes les données sur I'offre (éta-
blissements, lits, chambres) des valeurs moyennes pour des
périodes de deux mois et plus.

5.1 Genres d’établissements

Etablissements hoteliers: auberges (établissements allant jus-
qu’a neuf chambres d’hodtes), hotels (établissements de dix
chambres et plus), hotels garnis, motels, pensions.

Etablissements de cure: maisons de cure sous direction ou sur-
veillance médicale, sanatoriums et cliniques de montagne,
cliniques pour rhumatisants, établissements de bains d’eaux
thermales.

5.2 Catégories de prix

Pour répartir les établissements hoteliers dans les différentes
classes de prix, on se fonde sur la moyenne entre les tarifs
minimaux et les tarifs maximaux, pendant la haute saison,
pour la chambre et le petit déjeuner, service et taxes compris.
Ces prix sont en outre pondérés d’aprés le nombre des lits
d’hotes auxquels s’appliquent les divers tarifs. En ce qui con-
cerne les établissements de cure, les prix ne sont pas relevés.

5.3 Etablissements recensés

Total des établissements ouverts ou fermés pour une courte
période (vacances, changement de gérant ou de propriétaire,
etc.).




5.4 Betriebe, geoffnet
Gesamtzahl der im betreffenden Monat geodffneten Betriebe.

5.5 Giistezimmer, vorhanden

Gesamtzahl der in gedffneten und voriibergehend geschlos-
senen Betrieben vorhandenen Gistezimmer, ohne fiir den
langerfristigen Eigengebrauch benutzte Géstezimmer.

5.6 Gistezimmer, verfiigbar

Zimmerangebot der geoffneten Betriebe unter Beriicksich-
tigung der Tage, an denen die Betriebe wéahrend des Berichts-
monats geoffnet waren, aber ohne Géstezimmer welche aus
anderen Griinden (kurzfristiger Eigengebrauch, Unterhalts-
arbeiten etc.) im entsprechenden Monat nicht zur Verfiigung
standen.

5.7 Gastbetten, vorhanden

Gesamtzahl der in geoffneten und geschlossenen Betrieben
vorhandenen Gastbetten, ohne Not-/ Reservebetten oder fiir
den langerfristigen Eigengebrauch benutzte Gastbetten.

5.8 Gastbetten, verfiigbar

Bettenangebot der geoffneten Betriebe unter Beriicksich-
tigung der Tage, an denen sie wihrend des Berichtsmonats
geoffnet waren, aber ohne Gastbetten welche aus anderen
Griinden (kurzfristiger Eigengebrauch, Unterhaltsarbeiten
etc.) im entsprechenden Monat nicht zur Verfligung standen.

6 Nachfrage
6.1 Ankiinfte

Zahl der zur Ubernachtung angekommenen Giste (ein-
schliesslich Kinder).

6.2 Logiernichte

Zahl der durch Giste (einschliesslich Kinder) besetzten Gast-
betten.

6.3 Durchschnittliche Aufenthaltsdauer

Der als Division Logierndchte durch Ankiinfte errechnete
Wert gibt die durchschnittliche Aufenthaltsdauer der Géste
im Beherbergungsbetrieb an. Diese kann rechnerisch, z.B. in
Orten mit Kurbetrieben, hoher sein als die Zahl der Kalender-
tage des Berichtszeitraums.

6.4 Berufstiitige Dauergiiste

In- und auslindische Giste, die am Unterkunftsort oder in
dessen Umgebung eine Erwerbstétigkeit ausiiben und die
mindestens 30 Tage in der gleichen Beherbergungsstitte
logieren.

6.5 Militir

In meldepflichtigen Hotelbetrieben einquartierte Militdrper-
sonen.

6.6 Herkunftsland

Land des stdndigen Wohnsitzes der Giste.

7 Auslastung
7.1 Zimmerbesetzung in Prozent

Durchschnittliche Ausniitzung der vorhandenen bzw. der ver-
fiigbaren Giastezimmer (Definition siche Punkt 5.5 und 5.6).

5.4 Etablissements ouverts
Total des établissements ouverts pendant le mois considéré.

5.5 Chambres d’hétes recensées

Total des chambres d’hdtes recensées dans les établissements
ouverts et les établissements temporairement fermés, abstrac-
tion faite des chambres utilisées pendant une longue période
pour les besoins de 1’établissement.

5.6 Chambres d’hotes disponibles

Chambres proposées par les établissements ouverts, compte
tenu du nombre de jours pendant lesquels ils étaient ouverts
au cours du mois considéré, mais sans celles qui n’étaient pas
disponibles pendant ce méme mois pour d’autres raisons (uti-
lisation temporaire pour les besoins de 1’établissement, tra-
vaux d’entretien, etc.).

5.7 Lits d’hotes recensés

Total des lits d’hotes recensés dans les établissements ouverts
et les établissements fermés, abstraction faite des lits de
secours, des lits de réserve et des lits utilisés pendant une
longue période pour les besoins de 1’établissement.

5.8 Lits d’hétes disponibles

Lits proposés par les établissements ouverts, compte tenu
du nombre de jours pendant lesquels ils étaient ouverts au
cours du mois considéré, mais sans les lits qui n’étaient pas dis-
ponibles pendant ce méme mois pour d’autres raisons (utili-
sation temporaire pour les besoins de I’établissement, travaux
d’entretien, etc.).

6 Demande
6.1 Arrivées

Nombre des hotes (enfants compris) qui passent une ou plu-
sieurs nuits dans I’établissement.

6.2 Nuitées

Nombre des nuits passées dans ’établissement par les hotes
(enfants compris).

6.3 Durée moyenne de séjour

La durée moyenne de séjour des hotes d’un établissement
s’obtient en divisant le nombre des nuitées par le nombre
des arrivées. Il arrive que cette valeur soit plus élevée que
le nombre de jours civils pendant la période sous revue, par
exemple dans les lieux comportant des établissements de cure.

6.4 Hotes permanents exercant une profession

Hotes du pays et de I’étranger exercant une activité profes-
sionnelle au lieu d’hébergement ou dans ses environs et qui
restent pendant au moins 30 jours dans le méme établis-
sement.

6.5 Militaires

Militaires logés dans des établissements astreints au relevé.

6.6 Pays de domicile
Pays du domicile habituel des hotes.

7 Utilisation des capacités
7.1 Taux d’occupation des chambres, en %

Occupation moyenne des chambres d’hotes recensées ou dis-
ponibles (voir définitions aux points 5.5 et 5.6).
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7.2 Bettenbesetzung in Prozent

Durchschnittliche Ausniitzung der vorhandenen bzw. der ver-
fiigbaren Gastbetten (Definition siehe Punkt 5.7 und 5.8).

8 Geografische Begriffe
8.1 Touristische Regionen

Graubiinden:
Kanton Graubiinden

Berner Oberland:
Amtsbezirke Frutigen, Interlaken, Niedersimmental, Ober-
hasli, Obersimmental, Saanen, Thun

Zentralschweiz:
Kantone Luzern, Uri, Schwyz, Obwalden, Nidwalden, Zug

Tessin:
Kanton Tessin

Wallis:
Kanton Wallis

Waadt:
Kanton Waadt

Schweizer Mittelland:

die Amtsbezirke Aarberg, Aarwangen, Bern, Biel, Biiren,
Burgdorf, Erlach, Fraubrunnen, Konolfingen, Laupen, Nidau,
Schwarzenburg, Seftigen, Signau, Trachselwald und Wangen
des Kantons Bern; die Bezirke Géu, Tal, Bucheggberg, Gos-
gen, Wasseramt, Lebern, Olten und Solothurn des Kantons
Solothurn sowie der Kanton Aargau

Freiburg, Neuenburg, Jura:
Kantone Freiburg, Neuenburg, Jura und die Amtsbezirke
Courtelary, Moutier und La Neuveville des Kantons Bern

Ostschweiz:
Kantone Glarus, Schaffhausen, St. Gallen, Thurgau, Appen-
zell A.Rh., Appenzell I.Rh.

Ziirich:
Kanton Ziirich

Basel-Stadt/Basel-Land:
Kantone Basel-Stadt und Basel-Landschaft sowie die Bezirke
Dorneck und Thierstein des Kantons Solothurn.

Genf:
Kanton Genf

8.2 Regionen gemiiss Bundesgesetz iiber Investitionshilfe
fiir Berggebiete

54 Regionen, in denen insgesamt 1233 Gemeinden enthalten
sind.

8.3 Zonen

Die einzelnen Zonen umfassen in der Regel:

Bergzone:

Betriebe mit einer Ortshohe von mindestens 1000 Metern

.M. (es bestehen einige Ausnahmen, z.B. oberes Toggenburg
mit Ortshéhen von 800 bis 1000 m).
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7.2 Taux d’occupation des lits, en %

Occupation moyenne des lits d’hdtes recensés ou disponibles
(voir définition aux points 5.7 et 5.8).

8 Notions géographiques
8.1 Régions touristiques

Grisons:
canton des Grisons

Oberland bernois:
districts de Frutigen, d’Interlaken, de Niedersimmental,
d’Oberhasli, d’Obersimmental, de Saanen et de Thoune.

Suisse centrale:
cantons de Lucerne, d’Uri, de Schwytz, d’Obwald, de Nidwald
et de Zoug.

Tessin:
canton du Tessin

Valais:
canton du Valais

Vaud:
canton de Vaud

Plateau suisse:

les districts bernois d’Aarberg, d’Aarwangen, de Berne, de
Bienne, de Biiren, de Burgdorf, de Cerlier, de Fraubrunnen,
de Konolfingen, de Laupen, de Nidau, de Schwarzenburg, de
Seftigen, de Signau, de Trachselwald et de Wangen; les dis-
tricts soleurois de Géu, de Tal, de Bucheggberg, de Gosgen, de
Wasseramt, de Lebern, d’Olten et de Soleure ainsi que le can-
ton d’Argovie.

Fribourg, Neuchdtel, Jura:
cantons de Fribourg, de Neuchatel et du Jura, ainsi que les dis-
tricts bernois de Courtelary, de Moutier et de La Neuveville.

Suisse orientale:
cantons de Glaris, de Schaffhouse, de Saint-Gall, de Thurgovie,
d’Appenzell Rh.-Ext. et d’Appenzell Rh.-Int.

Zurich:
canton de Zurich.

Bale-Ville/Bdle-Campagne:
cantons de Béle-Ville et de Bale-Campagne ainsi que les dis-
tricts soleurois de Dorneck et de Thierstein.

Genéve:
canton de Geneéve.

8.2 Régions selon la loi fédérale sur I’aide en matiére
d’investissements dans les régions de montagne

54 régions comprenant 1233 communes.

8.3 Zones
En regle générale, sont regroupés dans les

zones de montagne:

les établissements situés dans des lieux sis a 1000 m d'altitude
aumoins (avec, cependant, des exceptions, p.ex. le Haut Toggen-
bourg dont I’altitude varie entre 800 et 1000 m).




Seezone:
Betriebe in Orten mit Seeanstoss, ohne die Gemeinden Genf,
Lausanne und Ziirich.

Grosse Stidte:
Betriebe in den Gemeinden Basel, Bern, Genf, Lausanne und
Ziirich.

Ubrige Zonen:
alle iibrigen Betriebe

8.4 Fremdenverkehrsorte

In der Regel jene Orte, die pro Kalenderjahr 9000 oder mehr
Ubernachtungen in Hotel- und Kurbetrieben aufweisen. Es
werden jedoch nur Orte aufgefiihrt, die nicht unter den
Datenschutz fallen. Bei den Fremdenverkehrsorten handelt es
sich um traditionell gewachsene Einheiten von unterschied-
licher geographischer Grosse. Diese konnen entweder gleich
gross wie eine Gemeinde, grosser oder kleiner sein oder meh-
rere Teile von verschiedenen Gemeinden umfassen. Nicht-
gemeindeidentische Orte sind nach dem Namen mit einem
Stern (*) bezeichnet, ihre geografische Zusammensetzung ist
im Anhang zu den Tabellen erldutert.

9 Zeitliche Abgrenzung

Winterhalbjahr: November bis April
Sommerhalbjahr: Mai bis Oktober

10 Provisorische Zahlen

Die laufenden Monats- und Saisonergebnisse werden als
vorldufige Resultate veroffentlicht. Bei den Vorjahres-
Vergleichswerten handelt es sich um endgiiltige (bereinigte)
Zahlen.

C Zeichenerklirung

Ein Strich (-) anstelle einer Zahl bedeutet, dass nichts vor-
kommt (absolut null).

Eine Null (0 oder 0,0 usw.) anstelle einer anderen Zahl be-
zeichnet eine Grosse, die kleiner ist als die Hilfte der kleinsten
verwendeten Einheit (jedoch grosser als absolut null).

Drei Punkte (...) anstelle einer Zahl bedeuten, dass diese nicht
erhéltlich oder ohne Bedeutung ist oder aus anderen Griinden
weggelassen wurde.

Ein Schrégstrich (/) zwischen zwei Jahreszahlen X und Y steht
fiir den Durchschnitt der Jahre X bis Y (z.B. 1975/1984 heisst
«Durchschnitt» der Jahre 1975 bis 1984).

Ein Stern (*) anstelle einer Zahl bedeutet, dass diese aus
Datenschutzgriinden nicht publiziert werden darf.

zones des lacs:
les établissements situés dans des lieux riverains de lacs a I’ex-
ception de Geneve, Lausanne et Zurich.

grandes villes:
les établissements situés sur le territoire des communes de
Bile, Berne, Genéve, Lausanne et Zurich.

autres Zones:
tous les autres établissements.

8.4 Stations touristiques

En reégle générale, les localités qui enregistrent, dans I’en-
semble de leurs hotels et établissements de cure, au moins
9000 nuitées par année civile. Ne sont cependant présentées
que les localités qui ne tombent pas sous le coup de la protec-
tion des données. Il s’agit de localités touristiques par tradi-
tion et d’étendue géographique variable. Elles peuvent corres-
pondre au territoire d’'une commune, &tre plus grandes ou plus
petites, ou encore étre constituées de plusieurs parties de dif-
férentes communes. Les stations ne correspondant pas au ter-
ritoire d’une commune sont indiquées par un astérisque (*)
apres leur nom; leur composition géographique est expliquée
dans les tableaux annexes.

9 Délimitation temporelle

Semestre d’hiver: de novembre a avril
Semestre d’été:  de mai a octobre

10 Chiffres provisoires

Les résultats courants des mois et des saisons sont publiés a
titre provisoire. Les chiffres de référence des années précé-
dentes sont définitifs (apurés).

C Explication des signes

Un tiret (-) mis a la place d’un nombre signifie que la donnée
correspondante n’existe pas (donnée absolument nulle).

Un zéro (0 ou 0,0, etc.) mis a la place d’un nombre désigne une
valeur inférieure a la moitié de la plus petite unité utilisée
(mais pas absolument nulle).

Les points de suspension (...) remplacent un nombre lorsque
celui-ci n’est pas disponible ou n’est pas significatif ou, encore,
lorsqu’il n’est pas publié pour d’autres raisons.

La barre de fraction (/) placée entre deux millésimes X et Y
signifie qu’il s’agit de la moyenne des années X a Y (p. ex.
1975/1984 est mis pour la moyenne des années 1975 a 1984).

Un astérisque (*) mis a la place d’un chiffre signifie que celui-

ci ne peut pas étre publié pour des raisons de protection des
données.
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Hotelaufenthalte in der Schweiz im Juni 2003

Nach ersten Hochrechnungen des Bundesamtes fiir Statistik (BFS) verzeichneten die Schweizer Hotel-
betriebe im Juni 2003 mit 2,7 Mio. Logiernichten gegeniiber der entsprechenden Vorjahresperiode einen
Riickgang um 143 000 Einheiten oder 5,1%. Dieses Ergebnis liegt 5,4% unter dem Mittel der letzten zehn
Jahre.

Stagnation der Nachfrage von Schweizer Gisten

Die ausgezeichneten Witterungsbedingungen im Juni 2003 — heissester Juni seit Menschengedenken — so-
wie die gegeniiber dem Vorjahr unterschiedllichen Pfingstdaten vermochten die negativen Auswirkungen
der Konjunkturflaute und des starken Frankens auf den Geschiéftsgang der Schweizer Hotelbetriebe in die-
sem Monat nicht zu kompensieren. Aus diesem Grund musste die Branche in dieser Periode erneut einen
Logiernichteriickgang gegeniiber dem Vorjahr hinnehmen (-143’000 Logiernédchte/-5,1%).

Diese Abschwéchung ist vor allem auf den Frequenzriickgang der Géste aus dem Ausland zuriickzufithren
(-136°000 Einheiten/-8,2% ), wiahrend die Zahl der inlédndischen Logiernéchte stagnierte (-7500/-0,6%).

Starker Einbruch bei den Giisten aus Aussereuropa

Die Baisse der Auslandlogiernichte ist hauptsdchlich den Gisten aus Aussereuropa zuzuschreiben
(-103°000 Logiernichte/-18%). So verlief die Nachfrage der wichtigsten Uberseemirkte fiir die Schweizer
Hotelbetriebe riickldufig, allen voran Japan (-38°000/-36% ), USA (-31°000/-15%) sowie die Golfstaaten
(-17°000/-49% ). Nennenswerte Steigerungen sind fiir die Géste aus Indien (+4300/+13%) sowie aus Ka-
nada (+1900/+11%) zu vermelden.

Das Logiernichtevolumen der europdischen Giste schrumpfte gegeniiber Juni 2002 um 3% (-33’000 Ein-
heiten). So verlief der Einreiseverkehr aus nahezu allen europiischen Herkunftslindern riickldufig, dies
obwohl das Pfingstwochenende letztes Jahr im Mai lag und dieses Jahr in den Juni fiel. Deutlich mehr Giéste
als in der entsprechenden Vorjahresperiode reisten nur gerade aus Italien ein (+3800/+6,3% ), wahrend die
Ubernachtungszahl der franzésischen und spanischen Giste in etwa dem Vorjahresstand entsprach.

Positive Entwicklung des Binnentourismus im ersten Halbjahr 2003

Von Januar bis Juni 2003 verzeichneten die Schweizer Hotelbetriebe insgesamt einen Frequenzriickgang
um 3,0% (-477°000 Logiernichte). Dieser Abbau geht auf das Konto der Giste aus dem Ausland (-561°000/
-6,3% ), wihrend die Nachfrage aus der Schweiz zulegte (+84°000/+1,2%).
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Nuitées d’hotel en Suisse en juin 2003

Selon les premieres estimations de I’Office fédéral de la statistique (OFS), ’hétellerie suisse a enregistré
2,7 millions de nuitées en juin 2003, soit 143 000 unités ou 5,1% de moins qu’un an auparavant. Ce résultat
est inférieur de 5,4% a la moyenne des 10 dernieres années.

Stagnation de la demande des hotes suisses

Les conditions météorologiques exceptionnelles qui ont prévalu en juin 2003 (nouveau record de chaleur
pour un mois de juin), ainsi que les dates des fétes de Pentecote, tombées en juin cette année, n’ont pas
permis de compenser le recul des nuitées dans les établissements hoteliers consécutif a la conjoncture mo-
rose et a la force du franc. Le recul subi par la branche du tourisme par rapport a juin 2002 s’établit ainsi a
-143°000 nuitées ou -5,1%.

Il est di pour I’essentiel a une baisse de fréquentation des hotes de I'étranger (-136°000 nuitées/-8,2% ), tan-
dis que le nombre d’hotes de Suisse a stagné (-7500/-0,6% ).

Chute du nombre des visiteurs extra-européens

Le recul du nombre de nuitées est essentiellement dii a une baisse de fréquentation des visiteurs extra-euro-
péens (-103°000/-18%). Celle-ci concerne les principaux marchés d’outre-mer, en téte desquels on trouve
le Japon (-38°000/-36% ), les Etats-Unis (-31°000/-15%) ainsi que les pays du Golfe (-17°000/-49% ). Sont en
revanche venus en nettement plus grand nombre les visiteurs provenant de I'Inde (+4300/+13%) et du Ca-
nada (+1900/+11%).

Le nombre des nuitées de visiteurs européens a reculé de 3% par rapport a juin 2002 (-33’°000). On cons-
tate une baisse de fréquentation des visiteurs de la quasi-totalité des pays émetteurs en Europe, et ce bien
que le week-end de Pentecdte soit tombé en juin cette année, et non en mai comme I’année dernicre. Seuls
les visiteurs provenant d’Italie (+3800/+6,3%) sont venus nettement plus nombreux, alors que le nombre
de nuitées d’hotes frangais et espagnols est resté a peu pres inchangé.

Evolution positive du tourisme indigéne pendant le premier semestre 2003
De janvier a juin 2003, les établissements hételiers de Suisse ont vu leur fréquentation baisser de -3,0%

(-477°000 nuitées). Cette baisse est a mettre sur le compte des visiteurs étrangers pour I’essentiel (-561°000/
-6,3%), tandis que la demande des hotes indigenes a progressé (+84°000/+1,2%).
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G1 Monatliche Entwicklung der Hotellogierndachte
Evolution mensuelle des nuitées hételieres

Logiernachte in Millionen Veranderung zum Vorjahresmonat
Nuitées en millions Variation par rapport au mois de I'année précédente
Gaste aus dem Inland / Hotes du pays 20% Gaste aus dem Inland / Hotes du pays
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G2 Hotellogiernachte der Gaste aus ausgewahiten Nationen
Nuitées hoételiéres de visiteurs domiciliés dans 15 pays

Juni 2003
Juin 2003

Logiernéachte in Tausend / Nuitées en milliers

Verdnderung gegeniiber Juni 2002
Variation par rapport a juin 2002

Deutschland ’JJ Allemagne
Vereinigtes Kdnigreich ] Royaume Uni
Frankreich [ ] [] France
Niederlande | | ] Pays-Bas
Japan | ] Japon
ltalien | ] ] Italie
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Indien || | | Inde
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Golf-Staaten | | Etats du Golfe
Russische Foderation | | Fédération de Russie
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China || \ - Chine
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Kumulierte Ergebnisse: Januar - Juni 2003
Résultats cumulés: de janvier a juin 2003 . .
Veradnderung im Jahr 2003
Logiernéchte in Millionen / Nuitées en millions Variation en 2003
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G3 Logiernachte in Hotelbetrieben nach Regionen, Juni 2003
Nombre de nuitées hoételiéres par région, en juin 2003

Nach Herkunft der Gaste Total

Selon la provenance des hobtes
Veranderung zum Juni 2002

Logierndchte in Tausend / Nuitées en milliers Variation par rapport a juin 2002

Graubilinden
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G4 Durchschnittliche Aufenthaltsdauer! nach Herkunft der Gaste, Juni
Durée moyenne de séjour! selon I’origine des clients, en juin
‘ Gaste aus dem Inland / Hotes du pays 30 Gaste aus dem Ausland / Hotes étrangers 0 Total
2,8 2,8 2,8
2,6 2,6 2,6
2,4 1 2,4 1 2,4 -
2,2 2,2 2,2
2,0 4 2,0 4 2,0 4
1,8 1,8 1,8
1,6 1,6 1,6
1,4 1,4 1,4
1,2 4 1,2 - 1,2
1,0 1,0 1,0
1994 1997 2000 2003 1994 1997 2000 2003 1994 1997 2000 2003
1 Anzahl Tage / Nombre de jours
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Im Juni
En juin

in % der verfiigbaren Betten
en % des lits disponibles

G5 Auslastung des verfiigbaren Beherbergungsangebots, Juni 2003
Taux d’occupation de la capacité d’accueil disponible, en juin 2003

in % der verfiigbaren Zimmer
en % des chambres disponibles
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G6 Entwicklung der Hotellogiernachte in ausgewahlten Regionen, Januar bis Juni
Evolution du nombre des nuitées hételieres dans certaines régions, de janvier a juin

Logiernéchte in Tausend
Nuitées en milliers
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G7 Entwicklung der Hotellogiernachte der Gaste ausgewahlter Nationen, Januar bis Juni
Evolution du nombre des nuitées hételieres des hétes de certains pays, de janvier a juin
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Schweiz: Ankiinfte, Logiernichte und Aufenthaltsdauer nach den Herkunftsliandern der Gaste
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Publikationsprogramm BFS

Programme des publications de I'OFS

Das Bundesamt fiir Statistik (BFS) hat — als zentrale Statistikstelle
des Bundes — die Aufgabe, statistische Informationen breiten
Benutzerkreisen zur Verfliigung zu stellen.

Die Verbreitung der statistischen Information geschieht gegliedert
nach Fachbereichen (vgl. Umschlagseite 2) und mit verschiedenen
Mitteln.

Nahere Angaben zu den verschiedenen Diffusionsmitteln liefert das
laufend nachgefiihrte Publikationsverzeichnis im Internet unter der
Adresse www.statistik.admin.ch >>News >>Neuerscheinungen.

En sa qualité de service central de statistique de la Confédération,
I'Office fédéral de la statistique (OFS) a pour tache de rendre les
informations statistiques accessibles a un large public.

Linformation statistique est diffusée par domaine (cf. verso de la
premiére page de couverture); elle emprunte diverses voies.

La Liste des publications mise a jour régulierement, donne
davantage de détails sur les divers moyens de diffusion. Elle
se trouve sur Internet a l'adresse www.statistique.admin.ch
>>Actualités>>Nouvelles publications.

Tourismus

Tourisme

Das Publikationsprogramm der Sektion Tourismus im Bundesamt
fir Statistik ist wie folgt gegliedert:

Hotel- und Kurbetriebe in der Schweiz

Kommentare und Resultate zum Stand und zur Entwicklung von
Angebot und Nachfrage.

— Monatsiberblicke
Erscheinen zwei Monate nach Ende des Berichtsmonats.
— Saisoniiberblicke
Erscheinen halbjahrlich, Wintersaison (November bis April)
im Juli; Sommersaison (Mai bis Oktober) im Januar.
— Jahresiiberblick, erscheint im Marz/April.

Hotellerie und Parahotellerie in der Schweiz

— Jahresiberblick
Kommentare und Resultate zum Stand und zur Entwicklung
von Angebot und Nachfrage. Erscheint im Mai/Juni.
Erschienen bis 1993, Neuauflage ab 1999.

- Kantonale Uberblicke (OW, GR, SG/AR, BE, VS, Tl)
Resultate zum Stand und zur Entwicklung von Angebot und
Nachfrage in der Hotellerie und der Parahotellerie (jahrlich).
Erschienen bis 1993, Neuauflage ab 1999 (ohne SG/AR).

Tourismus in der Schweiz

Ausfiihrlicher Jahresbericht zum internationalen und schweize-
rischen Tourismus mit umfangreichen Resultatiibersichten und
retrospektiven Tabellen. Erscheint im Oktober (erschienen bis
1993, Neuauflage ab 1998).

Sonderberichte

— Fremdenverkehrsbilanz der Schweiz. Einnahmen und Ausga-
ben im grenziiberschreitenden Fremdenverkehr.
Erscheint im August.

— Reiseverkehr der Schweizer im Ausland. Kommentar
und Resultate zur Entwicklung im internationalen Fremden-
verkehr und des Reiseverkehrs der Schweizer im Ausland.
Erscheint im Dezember/Januar.

— Volkswirtschaftliche Bedeutung des Tourismus in der Schweiz.

Auskiinfte und Publikationshbezug

Die Publikationen konnen einzeln oder im Abonnement be-
zogen werden. Preise auf Anfrage (Tel. 032/713 6060). Die
Sektion Tourismus des Bundesamtes fiir Statistik (BFS) informiert
Sie gerne Uber weitere Nachweise zum Fachgebiet. So stehen
z.B. auf Wunsch (auch im Abonnement) einzelne Tabellen aus dem
Auswertungsprogramm zur Verfligung; Preise auf Anfrage;
Tel. 031/323 66 36.

Le programme des publications de la Section du tourisme de
I'Office fédéral de la statistique se présente de la maniére
suivante:

Les hotels et les établissements de cure en Suisse

Etat et évolution de I'offre et de la demande; résultats et com-
mentaires.

— Rapports mensuels
Parution deux mois apres la fin du mois sous revue.

— Rapports saisonniers
Parution semestrielle: saison d’hiver (novembre a avril)
en juillet, saison d'été (mai a octobre) en janvier.

— Rapport annuel, parution en mars/avril.

L'hotellerie et la parahatellerie en Suisse

— Rapport annuel
Etat et évolution de l'offre et de la demande;
résultats et commentaires. Parution en mai/juin. Publication
parue jusqu’en 1993, parait a nouveau depuis 1999.

— Rapports cantonaux (OW, GR, SG/AR, BE, VS, TI)
Etat et évolution de l'offre et de la demande dans I'hotellerie
et la parahotellerie; résultats annuels. Publications parues jus-
gu'en 1993, paraissent a nouveau depuis 1999 (sans SG/AR).

Le tourisme en Suisse

Rapport annuel détaillé sur le tourisme national et international,
accompagné de nombreux tableaux, actuels et rétrospectifs.
Parution en octobre (publication parue jusqu'en 1993, parait a
nouveau depuis 1998).

Rapports spéciaux

— La balance touristique de la Suisse. Recettes et dépenses
liges au tourisme international.
Parution en ao(it.

— Les touristes suisses a I'étranger. Etat et évolution
du tourisme international et du tourisme suisse a I'étranger;
résultats et commentaires.
Parution en décembre/janvier.

— L'importance du tourisme dans I'économie nationale.

Renseignements et commande de publications

Vous pouvez vous abonner aux publications ou les acquérir
individuellement. Prix sur demande (tél. 032/713 60 60). La Sec-
tion du tourisme de I'Office fédéral de la statistique (OFS) vous
indiquera volontiers d'autres possibilités d'obtenir des données
sur le domaine en question. Ainsi, elle propose aux personnes
intéressées des tableaux isolés de son programme d'exploitation
(aussi en abonnement); prix sur demande; tél. 031/323 66 36.




Dieses Heft enthalt die wichtigsten Hinweise, Erlauterungen und Kommentare zum
Stand, der Struktur und der Entwicklung des Angebots (Betriebe, Gastezimmer und Gast-
betten) und der Nachfrage (Ankiinfte und Logiernachte) in den schweizerischen Hotel-
betrieben, in der auf dem Deckblatt dieser Publikation aufgefiihnrten Periode. Die
Monatsberichte ab Februar enthalten zusatzlich die kumulierten Ergebnisse.

Text und Tabellen geben Auskunft iiber die Verhaltnisse der Hotellerie auf Landes-
ebene, in den Zonen und touristischen Regionen sowie in den Kantonen.

Die Daten der Berichtsperiode haben provisorischen Charakter; definitive Monats-
ergebnisse sind jeweils im Marz des folgenden Jahres verfligbar.

Ce cahier contient les indications, les explications et les commentaires les plus im-
portants sur I'état, la structure et I'évolution de I'offre (établissements, chambres et lits
d'hétes) et de la demande (arrivées et nuitées) dans les établissements hoteliers suisses,
pendant la période indiquée sur la couverture de la publication. Les rapports mensuels a
partir de février contiennent en plus les résultats cumulés des autres mois de I'année.

Le texte et les tableaux donnent des indications sur la situation de I'hotellerie au
niveau national, dans les zones et les régions touristiques et dans les cantons.

Les données de la période sous revue ont un caractere provisoire; les résultats men-
suels définitifs sont disponibles dés le mois de mars de I'année suivante.

Bestellnummer:; Bestellungen:
N° de commande: Commandes:
N. di ordinazione: Ordinazioni:

098-0306 0327136060 Fax: 0327136061 E-Mail: order@bfs.admin.ch

Preis:
Prix:
Prezzo:
Fr. 6.—

ISBN 3-303-10425-5



